Installation Guide

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heed all warnings.

ified by the

3.
© WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep

atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate

airflow.

©  WARNING: To reduce the risk offire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

©  WARNING: Do not use tis productin ocation that can be submerged by

@  WARNING: Avoid using this product during anelectricalstorm. There may
be aremote risk of electric shock from lightning,

Electrica Safety Information (f applicable)
mpliance is required with respect to voltage, frequency, and current
ve_quuemems indicated on the manufacturer’ label. Connection toa

ose in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the limitations
are not followed

vic
be provded only by a ualifed ser sevw(ele:hmclan

cord which hasan

connection
outlet.

2. Do ot substitute the power cord with one thatis not the provided
approved type. Neer use an adapter plug o connecttoa 2-wire outet

Bezpecnostni pokyny (v pFipadé potieby)

Pecliv sityto pokyny prectéte, dodvzune Jeauchovejte pro pozdéji pouiti
Venujte pozomostviem upozon n
ejte pouze dopliky nel enstylurdend virol
IIPOIORNENI Vpripade nedoslale(’.nehové(renl hrozi nebezpe{! pozéru.

jistent duchu musi byt

o aven in voln prostor alespari 20 m
P produkt nevyslavujte desti anebo vihkosti, aby se
oo venios poziru nebo drazu elektrickym proude.
fento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozijeho

Pro
za
ul

zaplaveni vodou.

[ OWN

Piiblyskani

i produktu béhem boufk

. Je nutné dodrzovat napét, frekvencia proud, které jsou uvedeny na stitku

b P pinojennymne? speciiovanym xrofim napajerimize
p
omezent mize hrozit nebezpeci vniku potin.
2. Tolozanzem imi silami
Seris i providet pouze alifikovany servisnitechnik.
3. Totozatizen
& cem, ktery je uréen k zapojent é
bezpecnesmrmuvky
a. Napajeci

I
omirior daprens ik nesmoyuie 46 ety S0 3 Vo eebot tim
porusite kontinuitu zemniciho vodice.

yje soucsti osvédzenio

herheitshinweise (falls zutreffend)
Lesen Sie d und bewah: auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.
eliiftung besteht L e um
die Liftungsoffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
angemessene Luftzrkulation 2u ewalreisten.
RNUN

Teumeren o e rodult wad: Regen nodh Eeuchigket ausgesetzt
werden.

ienden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der
uberschwemmlwerden ann.

'WARNUN len Sie dieses Produkt nicht wéhrend eines Gewitters.
Es besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschiag.

1. Die auf dem Etikett des Herstell lich
Spannung, Frequenz und Stromstérke milssen erfilt werden. Berionhiiss

an
Betrieh oder Schéden am Gem verursachen oder eine Brandgefahr
darsteller nicht

2u wartenden Teil.

durchgefuhrt werden.

e T e itbariorten ErdungSarthLvesEien o Sodaes esan
eine geerdete teckdose angeschiossen werden kann.

a
3 of 53 part ofthe safety bezpecnosti, piicemz v piipadé i Kabel. Verwenden sie et Enen Adaprerstecker um das Geritan
certification, modification or misuse can provide a shock hazard that can nebezpeti i které miize vést k zavaz
resultin serious injury or death. éni &i Gt Eidungedrahts becimtsetior
< Contact trician or th if i ¢ i fizeni b.Im Rahmen der Sicherheitszertifizierung muss der Erdungsdraht des
out the instaltion prior to connecting the equipmen kvalifikovaného elektrotechnika nebovymb(e d jegliche Modi b: I
. Protective earthing s provided by Listed AC adapter Bundmg installation d. Uvedeny mnéni
Sl provide appropriate short et backup protectio i poskytovat aloz proti zkratu. oder Todesfolge verursachen.
Tocal national by mistnimi . Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller,
wiring rules and regulations. nérod pi & é se tykaji rats Fragen zur Installation haben.
d. Die Schutzerdung erfolgt durch den gelisteten Wechselstromadapter. Die
m—wg_g—g_R_m_”ﬁ%e udeinstallation muss eine geeignete Kurzschlusssicherung bieter
Hereby: UBIQUITI decires that thisdevice, Uk-ntercom-Viewey isn compliance Spole¢nost UBIQUITI ti lasuje, z i den jeweiligen
er r f Directive pozadavky aj i 2014/30/EU, atondlen Verkebelumgsreqen und vorschniien métalier werdon.
S014/50/E0, 2014/35/EL.The full ot of the 25 Gecloration of conformity nd 2014/35/EU. Seni &proEUap é e
internet address; kd na nasledujic drese: ui Konformitatserklirung
ui.com/compliance UBIQUIT erklar hiermit, dass dieses Gerdt UAIntercom Viewer den
Ubiquiti International Holding BV. relevanten
Ubiquiti International Holding B.. Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko Richtlinien 2014/30/€U, 2014/35/EU emspmm Denvalltandigen Textder
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands
finden Sie unter der folgenden Internetadresse: i.com/compliance
Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande
Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav) Avaxobasis aogahslac (katénspimruon) Indicaciones de seguridad (si corresponde)
1. Lugege ajargige neid juhised ning hoidke need ales. 1. MaPaote, akohouBOTe Kat QUAGETE UTEC TG OBNYiec. 1. Lea, siga y conserve estas instrucciones.
2. Pange tahele kiki hoiatus 2. AdBete unoyn oheqTig nposléoncu‘\ozl 2. Preste atencion a todas las advertencias.
5. Kasihage ainult 00t poolt kinnitatud lisasid/tarvikuid, 3 a xaBopiCeio 3.
[ P tuleohtliku KaTAOKEVaoTric. [ RTENCIA:La falta de ventiacién adecuada puede provocar esgo de
olukorra. 5 vahemalt 2 © TPOEIAONOIHEH: G pnopeiva incendio, Mantenga al menos e separacion junto a los orificios de
mm vaba pinda. i fiote andataon 20mm an6 Ventlacién para ce haya una ventiacién adecuada
©  HOIATUS: Arge ke toodet vihma ega iskuse kit et viltca tulekatiu TIC OMéG £EQEPIONIOU yia ENApKT] pOr| ToU agpa. © ADVERTENCIA: éctrica, no
Vi elektrii6ogi of © TPOEIAOMOIHEH: fia va ew8ei o Kivbuvoc mupkayidc fj Mhektpomngiag exponga el productoala lluvia ni S medad
@ HolATus: Arge asitage toodetkohas, mis voip yeege kattuda. Ly exBETETe auto fopolbw 0T ok 0¢ Wy ©  ADVERTENCIA: No utilice este producto en un lugar en el que pueda
© HOIATUS: Val al. Aiks @  MPOEIAONOIHEH: MV XpnOIOTOIEITE QUTS T0 MpOIdY o€ TomoBeaia Griou ‘quedar sumergido en agua.
oottt wopei va BuBloTel o€ Vepo, [ este producto durante una trica.
© MPOEI ™ xprion Katé ) Gidpkeia posibilidad de se eléc
i MAEKTpIKIiG BUEANAC. SHEVO KIvBUVOU fagano porlos rayos.
1 lul ning muid toote Kepauvoug
5 ‘mone toitealik
pole valja /5ib kaasa 1 1 Esobllgamne cumpmlas vequlsmsdecememe frecuencia y voltaje
kah]ustus\ seadmele voitekitada piirangute eiramisel tuleohtiiku olukorra 1 i 3 ¢ anaoeiC Taon, &vtaong indicados en I etiqueta del fabricante. La conexion 2 una fuente de
2. seade jaksid hooldust. Y ekéta m
ko e pesparoc ané T Lnopiva to,dafios en el
3. Sead &Yl WG aNOTENEOA TN N 0WOTN AertopYia, (G GTN GUOKEUT 1 va respetan las limitaciones
BNUOUPYTEI KIVEUVO TIUPKYIAS O MERITTWON N THPNGNG TWV 2 piezas q p pueda reparar. Solo un
o juhet dhegi et 0 le heaks kiidetud G técni ervicior
nimekirjas. 2 Sevnepiéxel atppic 3.
o toimimist. Mo Tov XeipIoTr TG. Ot £pYacie 0£pPIC MpEMEt va mpaykatonoosvTal cable de tierr isen
b. Sead adet Jroars etovstoSTyivoTeyvixs cégBic Comectarse 2 una toma de tieta de segundad
5 3 o ! bad
o 5 ol o sivbeon e a utilice un ara conectar a una
<. Kuiteil npmuwuxsmusyemn salida de dos cables, ya que se detendr a continuidad del cable de
ikt Shenont kol ncenod cexikinal tootjaga a e kah@BI0 Toou tierra,
| ion
" Installatsioon peab olema teostatud sellselt et tagatud on Toré iy ™ uso
nouetekobane lhiselaise varusisteem, GuoKeun GE MpICa 2 GUPNATISiwY KABLC HTOPEi va BiaKomei n GuvexEla [
tud kooskol riikiike ki

Puudutovate ceskinade a requatsioondega,

Vastavusdeklaraf

oon v yeiw
Kaesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade UA-Inter wer vastab direktiivides o€ Goapd TpaupiaTioyd f Bavare
2014/30/EL, 0|4735/EL Vil toodud pohilistele no;.‘ele le ning muudele loW an T GGVSEaN TNC OUTKEURG.

ogu tekst ja

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

Tou ouparibion yewon:
‘maioto TG mamnou\un( ao@aleiag e UoKeLC anarteitatn
i XPre

, lo cual i 3
. Sitiene alguna duda acerca de la instalacion, pongase en contacto con un
i i tar el equipo.
d. El adaptador de CA indicado proporciona una puesta a tierra de
seguridad. Para la instalacion en un edificio debera proporcionarse una
roteccion de reserva contra cortocircuitos adecuada.

& Debe instalarse una conexion protectora e acuerdo con fas normas
ado.

lnopeiva urop e
XETIKG piE Ty reglamentos nacionales de cablea
d.0 'AC mpooEpEl yelwon, H
i KaTaMAnAn epeBpIK)

apuxumma

Por\aprexenle,”m{‘ decl ivo, L

iewer, cumple
e conll I rtinentes de las directivas
mmnouc £6VIKOUC KaVOVEC Kal KavOVIoHOUC YIa TIC Ku)\mélmuzlc 204730/UE 2014/35/UE Txntu el la declaracio
dela UE comola
AfMwon cuppdpPw la
Batouapdviocn uleum | SnA@vel Tt auh n ouokeur UA-Intercom-Viewer
HHOPWVETaL LE TIc BACIKEC AMAITFIGEIG Kal GANEG OXETIKEG SIATAEES Twv Ubiquiti Interational Holding BV
oy 2014/S0/EE, 3014/35/EE To TAIPEC KEINEVO TN SHAWONC SUHOP@WONG EE Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos
Y
SieubivoeC oTo SiadikTuo: ui.com/compliance
Ubiquiti International Holding B.
Ekkersijt 3102, Son, ONavdia
i ikl 2 Avis desécuritd sl applicahle) Sigurnosne obavijesti (ako je primjenjivo)
1. Lue nama ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet. , suivez et conservez ces instructions. 1. Procitlte,sljeite sacuvate ve upute.
2. Noudata kaikkia varoituksia. 3 o compte de tous les avertissements. 2. Obratite paznju na sva upozorenj
yta vain valmistajan maarittamia lisalaitteita ja isévarusteita, 3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant. 3. Koristite samo dodatke/pribor Kojej odredio proizvodat.

@ VAKAVA tulipalon vaaran. @ ATTENTION:L run risque [ d
Varmistaiittava iimavirtaus jattamalla tuuletusaukkojen eteen vahintaan 20 diincendie. Laissez un espace minimurm de 20 mm devant tous les trous de ‘opasnosti od pozara. Ostavite najmanje 20 mm s\obodnog prostora pored
mm tilaa. ventiation pourun débitdaradéquat ih otvora za prikladan protok zraka.

© VAKAVA S: Vahenni @ ATTEN ncendie ou dé [ rizik od pozara 3
otesatelts s kosteudelta Nexposez pas ce produit a la pluie ou a humidite nemojte izlagati ovaj proizvod ki i viazi.

VAKAVA VAROI @  ATTENTION:: Nutilisez pas ce produit dans un endroit ot il pourrat tre o ovaj kojamogu biti
VAKAVAVAROITUS: VAl tuotioen Kyttamista ukonilmalla. Salaman submergé par potopliena uvodu
aiheuttama sahkbiskun vaara on vahainen mutta olemassa @  ATTENTION: Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il [ Koris proi
peuty avoir un risque de choc électrique a distance par la foudre. Moze postojati mali rizik od strujnog dara i groma.
sahksturvallisuustiedot (mil s53)
1. Valmistajan Jannite- taajuus- ja licable)
1L q i é les D enost e potrebnas abzirom na zahtieve napon, fekvencie  struje
ostmisian noudatamata ttaminen voat aheuttas tomintahairion, exigences actuelles ind Z P fabricant. azn: d: na drugizvor napajanja od
laittiston vaurioitumisen ta tulipalon vaaran. I it entrainer un navedenih moz nepravilnog rad:

2. Laite ei sisalla kayttajan Huolt ou poser un risque d pozara ak 2
pitevan huoltoteknikon tehtavaiksi. diincendie siles limites ne sont pas respectées. 2. Unutarove opreme nema dijelova koje moze servisirati operater.Servis bi

Johto on tarkoitettu 2. Cematérelne contient p Iopérateur.
fitettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan. par un tech lifé. 3. ) tegriranu
- Vitajohdon <aa valhtaa valn tolseen hyvalsyttys tyyppld levaan 3 ( ériel est fourni avec v quidisp: i jenje namij pejaniu na uzemenu
I aune prise de sigumosnu utienicu
scv\mme\la. koska talléin maadoituspiir katkeaa. tevre de sécurité Nikada
b. Lait s i ‘est pas nemojte koristiti adapterski utikat za spajanje na 2-Ziénu utiénicu jer ¢e
Lalueen tai

vakava tai kuolema.
< Jossinuila on' i Tittyvia kysymy I

d. Anneﬂu]x(lem‘avas(aavassaverkkolzmeessaonsuo]xmaadmtus

e. Potentiaalintasauksen on oltava toteutettu paikallsten ja kansallisten
Johdotusta koskevien masraysten ja saad6sten mukaisest.

vmlmus:enmukalsuusukuums
I etts tama laite, UA-!

20]4/30/EU 014/ 35/E0 alclsten vastiueten.a ruiden ehtojen makoimen
aatimustenmukalsuusvaKuUTUKsen Ty st aisen tekatl sebd tarkat

ovat saatavilla

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

e. Une couche protectrice de liaison doit étre installé: ément au
régles et réglementations locales.

" approuve. Nutilisez jamas un adaplaleur pouv connecter ¢ matériela
rise a 2 fils car cela ni lufil de mise ala
b. Le matériel nécessite I uuhsauon G fl de mise a la (erredans e coire de

peut consttuerun'isque de choe dectique ouvant entrsinerune

le fabricant

sujet de l'nstallation avant la connexion du matériel

d. Une mise 3 atere de protection es fourne par fadaptateur CAindiqué
Une protect

v

o narusikoninuitet ice 2 uzemlenje.

o, mockac s moraa mogt uiokovati opnossod
slrumog udara koji moze dcvesn do ozbiljnih oz\]eda ili smrti

msla\a(m prije spajanja opreme.
rava navedeni AC adapter. Instalacija u zgradi
s osigurati odgovarajucu pricuvnu zastitu od kratkog spoja.

g j biti skladu im naci
pravilima| propisima o ozicenju.

Déclaration de conformité
Parles présentes, UBIQUITI, déclare que ce dispositif, UA-Intercom-Viewer, est

dlre:wes 2014/30/UE, 2014/35/UE. Le textentégral dela déclaration iy

Izjava o sukladnost

Gvime UBIQUITI avIjJe da e ova] reda], UR-Ttercor Viewer, Sladu s Berim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU.
Cijeli tekst EU iz] d su
nasliedeco internetskoj adresi: i.com/compliance

UbiquitiInternational Holding B.

disponibles Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska
§Tadresse internet suivante. ul.comicompliance
Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas
Note sullasicurezza (se applicabile) Saugaus naudojimo atmintiné (je yra) Drosibas pazinojumi (ja attiecinams)
, sequire e conservare le seguenti istruzioni. y 1. lzlasiet, ieverojiet un B
2. Fispettare tutte e avvertenze. 3 Paisykite visu ispéjimu. 2. levérojiet visus bridinajumus.
3 speci 3 Naudoklteukgamm(omnumdytuxpnedus/velkmems 3. Izmantojiet tikai razotaja ieteil
o Palikite i

potrebbe causarelischio i ncendi Lasciare ameno 20 m i spazio
accanto ai fori di ventizorne

mazlaus\al 20 mm tarpa nuo védinimo angy, kad buty pakankamas oro
autas.

o darre T vschio incendi o scosse elettriche, non

esporre questo pmdotm apioggia o umidita. saugokite, kad ant gaminio nelyty lietus ar nepalektu dvegme.
o un luogo che I

diacqua. vandeniu.
© AVVERTI i i 3 i inio gri

R il rischi d mazai tikétinas elektros smagio pavojus dél zaibo.

ulmi

T abhgmoria i contormiaai reqisiiditensione, requenza e corente,

ina fonte di
I oot
dannialle diincend
vengono ignorati i limit
2. Non dall'op
he venga tecnico
dellassistenza qualificato.
Q di
alimentazione staccabile, munito di un cavo di messa per un sistema di
protezior inteso per il una I
messaa terra.
a il cavo di avo to. Non
utilizzare P 2cavi,
hiede ' terra come parte
hio d
pe

una protezione diriserva adeguata contro i cortocircui

norme e alle direttive locali nazionali in materia di cablaggi.

Dichiarazione di conformita
onla presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, UA-Intercom-Viewer,

2014/30/UE, 2014/35/UE Il test 2  dichiarazior nita dell UE

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

iuo dokumentu  kad 8 jrenginys, UA-Intercom-Viewer, atitinka
1 irektyvi] 2014/ 307ES, 2014/35/ES pagrindinius relkalavimus bef Kitas susfisias |

. kuri gali bati panirusi po

. Gali bt

Elektros saugos informacia el yra)
R

eikia, kad atitikty jtampos, daznio i sroves reikalavimai, nurodyti ant

Jei
Kitoki i bu:
suga nmrangaarknsga.smpavo.us
) u, kuriy pri darb: 3
i atliki ko hﬁku ta: 70 ialistas.
3. Sijranga kabeliu, kuris turi integruota
jiz kirta jungti | [Zemint
ek abeli Jokiu

bodu nenaudomeadapneno Kistuko 2 iz, nécolp bt
naikintas zeminimo'

b. Relldaraudt eminimo aida s anga klp apsaugin priemonc.

, dél kurio

galmirimt xuzalo‘\mal ar mirtis.
Lt

gamintoja,jei

kl\tu Klausimy apie montavima.

d. Apsauginis jzeminimas yra per nurodytajj AC adapteri. Montuojant
Dastate tur

lnslahacuos |veng\mo(alsyk\es i reglamen!us

Atitikties deklaracija
Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, ka

s
nuostatas. Visas ijos tekstas ir issami i titik

tverem, lai gaisa

plasma butu pietiekama.

['] BRIDINAJU S: lai af
produktu lietus vai mitruma ietekmei.

['] amnmﬁuums nelietojiet 3o produktu vietas, kasvanegnmt adeni.

© BRIDINAJUI

risks, ka
et var st elekiotote,
Elektrodro; formaciia (jaattiecina
sprieguma, f a ibam, kas noraditas
razotaja uzllme Pieslegiana pie bamsanas avota, kas atskiras no nma.ma var
netiek
jesan robedojur.
t kst veikt
nkal kvalmcexsspema\ s
ir atvi a s, kura i integréts

] 3
a. Neai: iy

kabeli ar it atajam tipam,
ji todivu vadu

i, jo tadejadi

b. Saskana ar dro japievieno, izmantojot zemejuma
vadu,| pavve\dwuml un nepareiza Tamantosana var araisi elekrosokLs ka
sekas ir smagi vai navejos ievainojumi.

<
Saziieties a kvalhcats elekti vai radotu.
d. &jumu nodrosina noradit pstra
acijai janod

issavienojumu.
e. Jauzstada aizsargajosi savienojumi saskana ar atti

Atbilstibas deklaracija
50 UBIQUITI pazino, ka

tbi

pateikiama $iuo interneto adresu:

om/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

informacij por abilst

timekla vietne:

-om/compliance

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande

640-02717-01




Lees, volg en bewaar deze instructies.

Informacje o bezpieczeristwie (jesli dotyczy)
Przeczytaj niniej:

1 i
2. Houd u aan alle waarschuwingen. 2. Praestrzegaj wszysthich ostrzezen.
3 il 3. Uzywaj wylacznie akcesoriow olaeslonych przez producenta
‘gespecificeerd. ©  OSTRZEZENIE: niezapewnienie odpowiedniej wentyladji moze
©  WAARSC rzien in de K przeplyw
te 20 mm ruimte naast i powietrza, nalezy zachowad co najmie] 20 mm wolnej przestrzen obok
vldoende uchiato otworéw wentylacyjnych.
° SCHUWING: tel it product et bloot aan regen of vocht om het ©  OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
et op brandof ciekusch chorken tevermnderen elektrycznym, nalezy chronic ten produkt przed deszczem lub wilgocia.
©  WAARSCHUWING: Gebruik dit product net op een plaats die onder water © OSTRZEZENIE: go produktu w kiremoze
kan lopen. Zostac zanurzone w wodzle.
©  WAARSC : Vermijd het gebruik van dit produ & burzyz
bestaat een klein i i b
porazenia piorunem.
1. Naleving |svere\slme(;etrekkmqtotspannmq,frequemieen
i ioiiyes doriers natezenle pradu zasilnia musza by¢ zgodne
nleiden enie do
tot een onjuiste werking, schade aan de oporstonsof andgesantals e zasloma i oicelone powze mze spewodowa< mepranidioun rece
beperkingen nietin acht worden genomen adku
2. Eraitten e rrenisegin cgramlesen.
vorden onderhouden. Onderhoud meg it tiogen stgcvoesd oot con nie ma czesc, ¢
gelwalificeerde servicetechni oot o gte ervsc o mucin byt wykomymwana vyiocomie
5. e is meteen przez wykwalifikowanego technika serwisowego.
3 i 2
stopcontact, go.
a. Vervang door een andere dan het a
type. om opeen i ¢ do
tesluiten, omdat gniazdka na wiyki kim
gardingscrood tenietdoet bedzie
b Deapp ¢ Is onderdeel b. Certyfikat a
Wijziging of ewlaici
S(hukgevaav ploveren dat ko om0k et et of e dood. Uzycle przewodu
brikant als moze doprowadzié do pawazny:h et chim i
joordat <
leverd d ACadapter. De urzadzenia nales, lekiryk
zorgen voor lubjego producentem.
T Zasits Seclowy widocary T TECie Z3pewHla TASTIeTE GeRTore
in nion
met hriften przez instalacje obecna w budynku.
Voor de bedrading. jowymi przepisami i
Zasadami dotyczacymi okablowania.
Conformiteitsverklaring
UBIQUITverkaartler) at it appareat Uk ntercom viswsrvldostaande. Dekdaraciazgodnoscl
uitd Firma UBIQL

2014/30/U, 2014/35/EU. De volledige EU~conformiteitsverklaring en

Ubiquiti International Holdi
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

ing B,

Avisos de segurana seaplicvel)
eia, siga e guarde estas instrugaes.
Preste atencdo a todos 0s avisos.
Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.
e forn

menos,
de ventilacao para obter o fluxo o aradequado.

este produto a chuva ou a humidade.

0 © Oownr-

de choques elétricos provocados por relampagos.

reduzido

incorret

umprir o a0 e frequéncia e
atuais no rotulo do fabricante. Estabelecer ligagio com uma fonte de
P num

restrigdes nao sejam cumpridas.

~

qualificado.

Nao exstem pecas due possam serreparadas pelo operador ngnteriordeste
im técr

I, qu
ligado

b. a do
po a utilizaga
< C ligar o
equ\pamen!o, caso tenha dvidas sobre a instalagao.
d. Aligacaoa [ fornecida pelo decA
indicado. A é a

para curtos-circuitos adequada.
e. Aligaca d

przepisami d
ci UEi

20'\4/35/UE Pelny 1Ekst
2godnosci 2

12014/30/UE,

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

Declaragéo de conformidade
A UBIQUITI declara que este dispositivo, UA-Intercom-Viewer, esta em

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. O texto da declaracéo de conformidade da UE e
formacd a i integra

Notificari de siguranta (da
Citif,respectati s past

Tineti seama de toate avertismentele.
Uil

ca este cazul)
rati aceste instructiuni.

pr

per
ventilatie pentru un f

| de incendiu. Pastrati odvs(ama de cel putin 20 mm anga orificile de

lux de aer ad

expuneti acest produ:
AVERTISMEN

© e Oouwnr-

u utilizati acest produ:

nu

sla D\oa\esau umezea\a.
locu

care se pot scufund:

AVE
descarcari electrice. B
ca urmare a fulgerelor

Informatii privind siguranta electrica (dac este cazul)

ista pos\b\l\ta(ea fitird Vndepav(a( de electrocutare

actuale indicate pe eticheta producatorulu. Conectarea la o sursa de

2 N

functionarea necorespunzitoare, daune la echipament sau poate

reprezenta un pericol

de incendiu daca restrictiile nu sunt respectate.
ipament nu exista piese ce pot fiservisate de

2. Ininteriorul acest

perator. Lucraril

tehnician de service calificat
3. Acest

Tusiv de un

sigurants impa,

. Nu infocuii (ablul deahmen(aveelecmca cuunul care nu es(e detipul

Ace:
areunfir de legare a pimant integralpentru conexiuneaa o prizade

firului de legare la pamant.
b. Echipamentul necesita utilizarea firului de legare la pamant ca parte a

certificarii pe parte:

a de siguranta; modificarile sau utilizarea

rezultataccidentrigrave sau decesu,
“ontactati un electrician calificat sau producétorul daca aveti intrebari
\egate e nstalare Inainte de.a Conecta echipamentu.

Legarea la pamant

rezenta pericol de soc, care poate avea drept

urats de adaptorul de c.a

ntionat. Instalatia sa ofere o protectie de rezerva
corespunzawavern (azdescurt(\r(u\(
a de protectiein uregulile si
reglementarile nationale locale.
Declaratie de conformitate
UBIQUITI, declara ca

conform cu cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivelor
2014/30/UE, 2014/35/UE. Textul complet al declaratiei de cnnlevml(a(e UE 5‘

este

internet: u.com/compliance

Ubiquiti International Holding
Ekkersiij

13102, Son, Tarile de Jos

BYV.

sikerhetsanvisningar (om tillimpligt)
1. Las, folj och behall de har instruktionerna.
2. Beaktaalla varningar.
3 #

anges av tillverkaren.
[ kan orsaka
brandfa ammstzommmnuuymmebre vid ventiationshdl for
it uttod
@ VARNING: For att minska risken for brand ellr lektriska stotar bor du
undvika att produkten utséitts for regn eller fukt
VARNING:

tt der. Det ki
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag

Infor nomelsakuhet(um llampligt)
1" Eiterlevnad frek hstr

deangivna kan

orsaka felal
om begvansmngama inte js

2. Det finns inga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning.
Service bor endast utforas av en behorig serviceteknil

3. Utnustaingen a forsedd med en \oslagbarslroms\add Sorn harenviktig

a. Bytinteut ‘mot en som inte ar
i B d alh

Tor attansluta il ett

b kraver anvandningav delav

er f
innebira iskortotarsom i rescnena| allvavhga personskador eller
dsfall

. Kontas en behorig elektrker llertlverkaren om du harfragorom
installationen innan du ansluter utrustningen.
d. Skyddande jordning ges av vaxelstromsadaptern i listan.

e. Skygddxnde a
nationella regler och forordningar for kablage.

lokala,

Forsikran om dverensstimmelse

Harmed forsakrar UBIQUITI att den har enheten, UA-Intercom-Viewer, efterlever de.
viktiga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/30/EU,

Varnostna obvestila ¢ e uporabno)
reberite, upostevajte in shranite ta navodia
a.

lahko povzroci
nevamost pozara, ce se ne upostevajo omejitve.
i /, ki bi jit
usposobljen servisni tehnik.
o ;5 i

vtiénico.
a. Napajalnega kabla ne nadomestite z rsto kabla, ki

Viinico, s ta prekine delovanje ozemiitvene povezave,

2 Uposmme vsa opozor

3 Uporabliajiesam

[
Fred prexraéevalmm\ Idknjami mora it najman) 20 mim prostega prostora
2a ustreze

© OPOZORILGiGa zman‘saletvegan‘e elektricnega udara ali pozara, tega
izdelka ne izpostavljajte dezju ali viagi.
OPOZORILO: [
OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte med nevihto bliskanjem.
Obstaja nevarnost elektriénega udara zaradi strele.

1. Zahteva se skladnost I zahtevami,

Povezava kini
tkod i

rvis lahko izvaja le
ozemljitveno povezavo, ki je namenjena povezaviz ozemljeno vamostno

avedena ko
odobren. Adapterskega vtica ne uporabljajte za povezavo z dvoziéno

Zopremotrel
" ovetave phcommey

nevarnosti udara, ki lahko povzroi resno poskodbo ali smrt.
c. Ce tity re

prasan
na usposoblienega elektricarja al valca
d. Zakcitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za
stitev v 9 $é

stikom.
e. Namestiti

Izjava o skladnosti

2014/35/EU. Den

tillganglig pa
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna

o .
Druzba UBIQUIT izjavlja, da je ta naprava UA-Intercom-Viewer v skladu z osnovnimi
zahtevami in drugimi streznimi dolo¢bami direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU.

F " g

spletnem mestu: ul

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpetnostné informacie (ak sa pouziva) Biztol \egjegyzések (ha vannak)
1. Tieto pokyny si precitajte, dodmavajte icha odlozte siich. 1. Tlpoyerete, Cna3saiiTe U CLXpaHABaiTTe Te3u MHCTPYKUUM. Har el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.
2. Venujte pozomost vietkym varovaniam. 2. 06w Ha s 2. Vegye igyelembe az osszes figyelmeztetést
3 Poutivalielen beor 3 i X altal
3 éna ventildcia moze spo npowssoauTens. '3 CiovemeaTeres s meafelel szaléats emulasztisa hizvesatlytokozhat.
pomaru 2 [' 31} n - Ame galbb 20
mm, aby sa zabezpedilo primerané prddenie vzduchu. or nokap. 3a ocur) BL30yWeH noToK szellozonyilasok mellett.
@ VAROVANIE: Nevystavujte tento produkt dazdu ani vihkosti, aby sa znizilo APLKTE Ha PASCTORHYE OT NTOHe 20 MM OT BEHTUNALMOHHNTE OTBOPH. @  FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy dramiités kockazatdnak csokkentése
1izko pozard alebl zésahy elektrckgm pridom ©  MPERYPEXIEHME: 3a Hamanbane Ha pUCK OT 0XaP WAV TOKOB YAGP éndekében ne tegye ki a termeket esének vagy nedvesséanek.
@ VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré samézu He u3naraiiTe IPOAYKTa Ha ALK uAN ©  FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyen, ahol vizala
ocitndt pod vodou ' i Ha MecTa, KOWTo MoraT Aa erilhet.
©  VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas burky s bleskami. Mohlo by nonagwar nog sog. ©  FIGYELMEZTETES: Keriilje a termék hasznalatat vihar idején. Fennallhat a
@ MPERYMPEX/EHVIE: VsGarsaiite 13n0f138aHETO Ha NpoayKTa no Bpeme Ha villamesapas miatti dramités veszélye.
TpbMOTEBIHY Gypi. MOXe A2 MMa PHCK OT AMCTaHLIMOHEH TOKOB yAap OT
ickej & ceeTkasLa. Elektromos biztonsa
1 napitia, frekvencie a 1. Meg kellfelel I
pradu uvedenych na stitku vymb(u Pripojenie kinému ako
1. VI3MCKBaHMAT 3 HaMpEKEHME, YECTOTa W TOK, MOCOUEHN Ha eTUKeTa Ha o agy
f vpI ¢ A2 GvgaT cnassaHi. Ci i , ha nem tartjak be a korlatozasokat
moze predmvevaf nebezpecenstvo poi\am. H11 OT I0CO! 2. Ebb i 6 altal javithato
2. d sdzaju h servis by mohla or i é gezheti.
vykonat obsluhujuica osoba. Servis smie vykonavat vyluéne kvalifikovany Ha HeCna3BaHe Ha OrPaHUEHUATa. 3 3 6 tapkabellel beépitett
servisny technik. 2 uactn, onepatop. rendelkezik foldelt biztonsagi
3 ym kablom, ktory C TpAGEa azathoz kel\(saﬂakoz(alm
obsahuje integrovany enostny uzemriovaci vodic urceny TexHuL. kébelt ol I évahagyott tipus.
do yzemnene] bezpecnostnej zasuvky. 3. KaGen, Koo ua Soha ne haszna 6ta 2 vezeték 6
a. Sietovy ki e, iny, b hvalen typ. MHTerpUpaH 3auuTeH a a rt ez megsértia foldels vezete 44
o 3 rerusite tym CBLP3BAHE KbiM 3a3€MEH Npefna3eH M3XOA. b. tandsitvany ré
Kantinuity uzemAovaciefiovodica a i Katien C ka6 uen ot foldelovezeték hasznalztal amodositas vagy a helyts\en hasznalat
b. Pouzi i saduje v ramci n jiTe npe gy halalt okozhat.
k L,y i o2 Liencen 3a CBLP3BaHE Kbi 2-NPOBORHHKOB M3XOA, Thil KaTO TOBa e < Hakirdésevana Ielem(esse\ kapcsolatban, a berendezes csatlakoztatasa
& prudom, o moze KOMNDOMETVpa 3a3eMABaHETO.
viest k vaznemu zraneniu alebo 6. CeprvuKaryr Hanara d
v

" obratte na kvalifikovaného elektrikéra alebo vyvab(u
- Ochranné uzemnente e zabezpecen uvedenym ACadaptérom.

Instalicia v bud

skratovanim.
o

pred

Ochranné

YnOTPEGa MOXe 42 Cb3AAAIe ONACHOCT OT TOKOB YAP, KOWTO fla AoBere
10 CEUO3HO HAPaHABaH I CMILPT.

Covp
3K MMaTe BIPOC OTHOCHO e

. AVEdGoldelést a stan szerepla AC adapter

zosia. A beépitett
iztositania,

megfelelGen kell beszerelni

Vyhlasenie o zhode
Spolocnost UBIQUITI

splia zakladné poziadavky a dalsi
2014/35/E0.

ie pns\usne ustanovenia smernic 2014/30/EU,
€U a podrobné

kdispozicii te

Ubiquiti International Holding B.

Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

obopyasareto.

aRANTeP. CrpaHaTa UHCTaaUuA CreABa Aa & OCHTypeNa C OAXORALIA
PesepsHa salliuTa oT KbCo CheaHeHie.
a TPAGBa A3 GbAAT 8 cvoTsetcTme c

W pernamenti

[exnapauus 3a cotsercra:
IQUITI ey

e T0Ba YCTPOiHCTBO, 3

cvoTBeTCTBa Ha ChU
ta duperten 2014/30/EC, 2014/35/EC. Mot rekcr o EC leknapausata 12

CreqHuA nHTepHeT anpec:

com/compliance

Xonguwr .8, (Ubiquiti
Ekkersn|t3|02 Son, Hunepnanaus

Megfeleléségi nyilatkozat

részletes megfelelgségi informéciok a kovetkezd internetcimen érhetok el:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

e. Avedokotést ahelyi nemzeti huzalozs szabalyoknak és eloiasoknak

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)
Lzes, folg og gem disse anvisninger.
/zer opmaerksom pa alle advarsler.

Anvend kun tluningerib
ADVAR!

ehor der o (speciiceretafabrikanten.

luftstromning.
ADVARSEL: For at reducere
prodal forregn el fugt

20mm it rur ved siden aventilationshulerne for at opna fisiaekkelg

entilation kan . Hold mindst

risikoen for elektrisk stod, udszet ikke dette

dukt pa steder, hvor det

9o e ouv-

svag fisiko for elektrisk stod

ADVARSEL: Undgat bruge dette produkttordenve. Derkan e en

fra lynnedsla

e til

rave
overholdes. Tilslutning til en
resultere i ukorrekt drift, besl

~

hvis kravene ikke overholdes.

skal
anden stromkilde end den specificerede kan
kadigelse af udstyret eller udgore en brandfare,

mé kun udfores service af en

sikkerhedsstikkontakt.

iskift ikke netledningen med en, der ikke er af den medfalgen:
godkendte type. Brug aldrig etadaplersuk acmtte then e jordet
stikkontakt, da dette vil afbrydejor

. Gdstyret kisever brug afjorakablet som en del f sikkerhedscertificerin-
gemda zndringer elle foret brug eles kan medfor isiko or

o

Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret
sikkerhedsjordledning beregnet il flslutning tl en jordet

kal vedli f brugeren. Der
kalificeret tekniker.

a o

Kontakt & kugihceres ekt lle obfanten i der e Spwgsmél
ominstallationen, inden udstyrettilsluttes,

. Den listede AC-adapter hai

en

med lokale, nationale regl

Iseserkaering
BIQUIT, a

ler og forskrifter for montering

|, UA-I iewer, eri

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
Les, folg, og behold denne istruksjonen.
Folg alle advarsler.
Bruk kun deler/tilbehor som er spesifisert av produsenten.
ADVARSEL: Ve ke sorgefortistekkeli ventiasion kan man frdrsake
brannfare. Hold minst 20 mm Klaring ved siden av ventilasjonshullene for
tistrekkelg uftstrom.
: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma
produktet kke utsetes or regn ellr fuklighet.

rsom kan
ABVARSEL: Unnga 4 bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan vaere
en liten risiko for at elektrisk stot oppstar ved kontakt med lyn.

e & Oownr-

Ktuelt)
Overholdelse er pakrevd med hensyn il krav for spenning-, frekvens og
strom angitt pa produsentens etikett. Tilkobling til en annen stromkilde enn
desomerspesisrt kan oretl el i skade pa utstyret ller utgjore en
brannfare hvis begrensningene ikke foly
Det eringen deler b8 Insiden ay dette systemet som kan repareres av
eratoren. Service skal kun utferes av en kvalifisert servicetekniker.
Enheten eruttyrt med en avtakbarstromledning som haren ntegrertjordet
ledning iors\kkelhe( g er beregnet for tilkobling til et 1ordet suttak.
2. kkebytt med en godkjent

kome tilen toleder sﬂkkontakt da Ame o mde\egge Kontinuiteten til
ledningen som er jorde
Uistyreskrover bk av ordet eding som en del a
Sikaetssertitseringen, 0g modifisering slr felbruk kan gi sttfare
som kan resultere | alvorlg personskade aler dod.
Hvis det er sporsmal om installasjonen for du kobler tl utstyret, mé du
Kontakte en kvaliisert elekifket llr produsenten.
Beskyttende jording leveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallasjon
skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning.

-

I

nasjonale ledningsregler og forskrifter.
Samsvarserkleeri

ring
Herved erklaerer UBIQUITI at iewer, er i samsvar

Safety Notices. le)

1 Read,follow, andl keeplhesemstrucuons

2. Heedall warnings.

3. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WAR

atleast

airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or molsture.

['] WAKNING Do not use this product in location that can be submerged by

be aremote risk of electric shock from lightni

ctrical Safety Information
1. Complianceis required with respect to voltage, frequency, and current

requirements indicated on the manufacturer’s label. Conr\e(tlcn toa
different power source than those specified may resultin impr

are not follows

©  WARNING: Avoid using this productduringancectical storm.There may

ro|
operation, damage to e equipment or pose e hazard Fihe mitations

NING: Failure to provide proper ventistion maycauseﬁrehaxard Keep
20

id
be provided onlybya qualified service technican
provided with cord which hasan

g connection

vice s!

outlet.
. Donot subsitute the poviercord with onethats notthe provided

approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
asm.sw.uuefeauhemnunuuyaﬂhegyound.ngwwe

resulin serious njury o dea
<. Con m(\anm'h
Shout the mataition pior 0 sonnecting the eqmpmen
d. Protective earthing is provi Listed AC adapter. B
shall provide approprate short-rult backap protectio
tect

3

I national
wiring rules and regulations.

tof the safety
Eereabon modihcatonor misuse can provide a shock hazard that can

Iding installation

direkdiveme 2014/30/EL, zuwzs/su Den fulde tekst af EU
aljer

2014/30/EU, 2014/35/EU. Den
detaljert

folgende e com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

B c
: Igjengelig pa folgende d
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

Hereby,umuum ot hat this device, UA-Intercom-Viewes, s in compliance
with the essential

Regulations 2016. The full text o the UK declaration of conformity and detailed
tthe following

ui.com/compliance

iquiti Distribution UK Limited
R et Sauare London United Kingdom

Safety Notices (if applicable)

Heed all warnings.
Only use.

Read, follow, and keep these instructions.

atleast 20 mm of

ified by the
WARNING: leuvempvowdepmpervenmanen maytauseﬁrehalard Keep

airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of
product to rain or moisture.

o

o

Electrical Safety Information
Compliance is required with resp

requirements indicated on the manufacturer's label. Connection toa
different power source than those specified may result in improper
‘operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the limitations

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be a remote risk of electric shock from lightning.

pplicable)

ffire or electric shock, do not expose this

ectto voltage, frequency, and current

are not followed.
There

3 provided with

ere
be provided only by a qualified service technician

d

cord which has an

g
outlet.

2. Donot substitute the power cord with one that is not the provided

approvedtype Neveruse an

Connection

adapter plug to connect to a 2-wire outlet

iy th

certification, modification or

resultin serious injury or death.

Contacta qualified electrician

2hout theinsalstion o to connecting the quipy

f of the safety
misuse can provide a shock hazard that can

o the manufacturefthere are questions

tisted ACadapter: nulmmg instattation

Avis de sécurité (si applicable)

Lisez, suivez et conservez ces instructions.

Tenez compte de tousles avertissements.

Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

ATTENTION: L ser un risque
diincendie. Laissez un espace minimurm de 20 mm devant tous les trous de
ventilation pour un débit d'air adéquat.

ATTENTION : Pour réduire le risque dincendie ou d'électrocution,
nexposez pas ce produit a a pluie ou & humidité.

ATTENTION : N ullllsez pas ce produit dans un endroit ol il pourrait étre
submergé par l'ea

ATTENTION: Evitex dutiiser ce produit pendant un orage électrique. Il
peuty avoir un risque de choc électrique  distance par la foudre.

® e & owr-

exigences actuelles indiquées sur lti du fabricant.

& ou poser un risque
incendie i leslimites ne sont pas respectées.
- Cematériel necontient

Iopérateur.

un tech
3 ériel est fourni avec quidisp
o gré I aune prise de
terre de sécurité.

a

tpas
approuv, Nutisezjamaisun adaptateur pour connacter e matéril

iIs car cela ala continuité du fil de mise a la terre.
el écesate Fuisaion il de mise 1 ere dan e coche e

peut constituer un risque de choc électrique pouvant entrainer une
blessure grave, vorela mort.
Jifié ou le fabr

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions.
2. Heedall I warnings

3. Only us the

o WARNING: Fauuvem provide pmpervenmatvan may cause fire hazard Keep
atleast 20 m
airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.
@ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by

water.
@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be a remote risk of electric shock from lightning.

Hactrcs Safety Information (if applicable)
Compliance i required with respect to voltage, lrequency, and current
source than those improper
operation, damage to posea freazard tthe
arenot followed

ice sk
e provided anly by aqualifed icecnian

cord which has an

connection
outlet.
a. Donot is not

xppmvedlype Never use an adapter plug to connect to » 2-wire outlet

th

9 tof the safety

certification, modification or misuse can provide a shock hazard that can
resultin serious injury or death,

c. Contact. turer if the

el proviae appropriate short rcu backup protecto

wiring rules and regulations.

I national

ol lable at
ui.com/compliance

ginternet address:

-Label
Instruction

sujet de [nstallation avant la conne

d. Une mise aa terre de protection est fournie par I xdaptxteur(A indique.
Le btiment fournira

courts-circuits.

e. Une couche protectrice de liaison doit étre installée conformément aux
régles et réglementations locales

[ é sont disponibles a ladresse
ui.com/compliance

Inslrucllons
relatives au
E-Label

about the Instatfation prior to connecting

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation
shall provide appropriate short-circuit backup protection.

e. Protecti i I

wiring rules and regulations.

Compl isavai 9 ess: @
ui.com/compliance

I national

RCM
Information




